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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przekiad | EIB (Wtedy Dalila uspita go, splotla siedem kedzioréw jego glowy
dostowny | Przektad | z przedzg),* przybita kotkiem (do $ciany)** i powiedziata do niego:
dostowny | Filistyni nad toba, Samsonie! I zbudzit si¢ ze swego snu, wyrwat

kotek krosna 1 przedze.***12)3)

) Wtedy Dalila uspita go, splotta siedem kedzioréw jego gtowy z przedza : za G A, kol ékoipcev odtoOv Aohda kai d1dcato
T00¢ €m0 Pootphyovg Thg Kepaiic odTod petd Tiig SKTAceme; WMIW N NIPRI-OY WX 2N yaw=nx nioonn ; wg G B : I stato sie
po uspieniu go, ze wzigta Dalila siedem pukli jego gtowy i splotla z osnowa, i przytwierdzita kotkiem do $ciany, kol éyéveto év

@ KodoBat avtov Kol EaPev AaAida Tag EXTA GEPAG THG KEQUATG avToD Kol Dpavey &v T@ didopatt kol Emnéev 1@

TOGGHA® €1G TOV TOTYOV.

2 do $ciany : za G A G B, &ig tov toiyov, 78 °pn .
3) 1 przedze, nopn (massechet): wg G A : i osnowe, i nie poznano (zrodia) jego sily, kai 10 diaopo koi 00k &yvdodn 1| ioydg
avtov; wg G B : 1 wyrwat kolek z materialem ze $Sciany, kai €&fipev 1OV ndocarov 10D VEAcpATOS £k TOD TOlYXOV.




	Porównanie tłumaczeń Księga Sędziów 16:14

